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As assignaturas sio

rublica=se todos ps domingos. Recehem=se nssiznaturas nesta typographin— Rua pos LATORIRO
gualguer artigo’ litterario para ser publicado,

Lampadoza n, 52, Regebe todo &

pagas adiantadas. Avulso 200 rs.

& N, 34— o no eseriptorio da Redacedo, rua da
wing ver approvado pela redacgio.

ARCHIVD LITTERARIO

niv 18 pe ooTUBRO. DE 15863,

As tenebrosas difficuldades com que
jemos luetado thm desapparecido, como o
naula gue em noile Lempestuoss, sem
norte, o & merce do destino das bravias
ondas do oceano, depois de perdida a ul-
lima espevancade salvapdo,ve allim sargir
u dia ¢ apaveser no horisonte 0 radiante
facho de loz que Faz reanimar a forea,
¢ recuperar a vida; assim depois de tanta
Jdiffienldade, obtivemos a estrella do los-
tino por nos, gracas & valiosa protegio do
illostrado  publico Numinense, @ em pars
ticular a todos es senhores que s¢ tém
prestado @ angariar-nos assignaturas,
honrando-nos com a sua coadjuvagio e
eonliamea.

E' falta da civilisagdo ou ponhecimento,
para aguelles que prapalio que neste
arandioso o hospitaleiro imperio, aonde
todos os povos sem dislinecdo de nacionn-
lidades, se WAem como amigos ; que por-
tuguezes o brasileivos golligados pelos la-
gos da mais sanla fraternidade, se amio
somo irmios ; ndo se coaljuya as letras,
nem Se auxilia a nma empreza, que tem
por fim, fazer florescer a nascenie littera-
tora, abrindo um tabernacnlo ou calto,
aonde cada um podera dar publicidade a
sGU pensamento, [azendo assim desenvol-
ver as letras com animosidade, e apro-
veitando  concentradas intelligencias ,
das quaes pode progredir algama, que
Jdeixe um illustrado pome 8§ geragoes
vindouras. E um engano ... uma illnsio
completa. Temos reconhecido, que o pu-
lico, teudo por mais de umavez sido

viclima de homens especuladores, que
arvorados em vedactores de pequenes pa-
peluchos, que finalisdo, como a leve ara-
gem da brisa, ou 0 lempo necessario de
suaciaT seus intentos de cavalheirismo tn-
dusirial : vacilla por que nido conhece as
boas ou mas intengies de cady um, e esld
as julga pelo lado que apresenta o aspeclo
mais medonho, nie querendo favorecer,
uma nova empreza pelas (uaes ji tem
sido illadido.

Nio acontecew, porem, 0 MeSmo &
nos; o publico benevolente, reconhiecera
que ndo eramos ambiciosos, que ndo de-
mos principio a esta empreza com o fim
de tirardalia os recursos (e nossa subsis-
tencia ; mas, sim, que $o tivemos em
vista abrir um caminho a tantos jovens,
encetando-lhes a carreira literaria, abra-
cando-08 com 0s bragoes abertos, e dese-
jando-lhes prosperidade, o grandiosos
nomies, a serem admirados pela socie-
dade em geral.

FFoi arduo e espinhoso o caminho que
encetamos ; Wrilhamos por ¢imi de abro-
Ihos e muilas yezes nos julgamas prestes
do abysmo, e © céo com aspectd horro-
poso: assim pringipido todas as emprezas,
ainda as mais pequenas ; as difficuldades
desapparecerdo, o caminho que trilhamos
¢ juncado de rosas, O céo parcce saudar
nossa wfania, e aquillo que julgamos um
abysmo ser em breve para nos a ilha de
Calypso, aonde ivemos colher 0S louros da
gloria como vencedores, e 08 trophéos dos
veneidos que desejavio a nossa ruind.

Estamos satisfeilos, e descansamos qua
o illastrado publico nao deixard de nos
coadjuvar como até hoje.

A. M.

LITTERATURA

Gastho e Esabel.

Esta partida de D, Vicents contrariou
0s projectos de D, Gusmdo, e bastante o
affligio. Julgando que os desprezos de
soafilha erdo a unica causa della, punio-a
com mais duros rigores ; masa grande
aversio que elle mosirava a B. Gaslio s0
servia 4 sugmentaro amor dos dois aman-
tes. D. Izabel, offendida pelos maos tra-
tamentos que soffria, o vencida pelas sup-
plicas de D. Gastido, consentio em fallar-
lho occollomente, @ Lucinda lhe facilitou
o0s meios, As primeiras conferencias forio
sem novidade ; a aia eslaya sempre pre-
sente, e diante della os dons amantes ra-
tilicirdo os seus juramentos, prolestirdo
um a0 oulro uma eterna fidelidade ; ¢ D.
Isabel, pensando que & injustaseveridade
(e sen pai a eximia de lhe obedecer, pro-
metlen nio casar com outro homem sendo
com D. Gastdo. Uma manhd, que a joven
senhiora estava entregue ao mais profun-
do somno, porque tinha passado toda a
noile com o seu amante, o pai ealrou no
quarlo & acordon-a arrebatadamente.

— « Tu recebeste esta noile um ho-
mem no e quarto ? disse elle cheio de
colera.

— Meu pail...

— Eu vi-o sahir, e pode agradecer ao
6o a rapidez com que fugio ; porque de
outra sorte toria cahido debarxo da minha
espada : julgo inutil perguntar-te o seu
nome ; e s0 quero que te levantes e me

obedegas.
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Isabel. lavantou-se &’amandu.

— Escreve o que tk-.rﬁut_" )

E D. Gusmio passtm com ﬁa:;ujl dm«
tar-lhe @ ufgumte carta:

« Meu painao'dorme esta noile em Sa-
ragoga; e porissh teremos tempo ¢ liber-

dade de estarmos juntos; aproveitai-vos
da_oscasifo, e vinde fallar-me a hora do

costume, Lucinda vos abrird a portr; vin-
de, que por YOS espera a VOSSa »
— Assigna, assigna—Isabel.

— Meu pai l...

— Assigna, ji Vo disse. »

E farieso poxou d'um punhal com que
ameagou sua filha.

Isabel assignou, e T. Gusmio eniregou
gsta carta a Pedrillo, seu antigo pagem, &
entio homem da sua confianca. Elle fez
guardar 4 vista sua fitha, separou-a de
Lucmda @ esperou anoite com a pacien-
‘cia com queum hespanhol espera a hora
da vinganga.

— 0 ¢bo me ¢ favoravel! disseD.
Gastdo recehendo a earta ; D. Gusmdo
parte, & deixa-me 0 campad livre.

(Contindn.)
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VARIEDADES

© apostelado selentifico.

Estamos em um periodo de lozes, em
um periodo de progresso, em om seculo
de incangavel borborinhe nas artes, nas
sciencias @ na industria. Os faclos se suc-
cedem com a rapidez do metpdro na es-
phera politica : as locomolivas diminnem
a longitude, o telegrapho descortinando
as nebulosas distancias, concede que os
povos se communiquem e sé relacionem
como se nelle existisse uma faisca divina;
o homem, eaminhando em suas averigua-
gdes vé maravilhosas descobertas, que
lembrido os faclos velostos e estupendos
inventos que - ridicularisio as obras da
antignidade. Loje a awrora paleniea-se
com o brilhantismo de sua irradiagdo, e
diffunde por todas as partes com profusao

maguifica os globas da luz a mais dia-

| phana, illumina os tenebrosos valles e es-

clarece antecipadamente os mais alcanti-
lados rochedos o -sélyaticas hordas, que
vecudo ante o espectaculo maravilhoso.

Hoje, que depois de desanove seculos de
christianismo, .0 progresso tem melamor-
phoseado complatamente a face da terra,
8 (que nos coglaneos dessa época, em que
o reverberar de tantas lozes parece recor-
dar ¢ brilhantismo do Eden, onde o ho-
mem gosou momentaneamente as deli-
cias de uma felicidade perenne a par de
uma innocencia que jdmais fornard ; e
fque — devemos tomar sombranceiro as
lempestades que voltejio o pesado le-
nho da missio a mais augusia quao
veneranda , afim de come muilos ou-
tros caminhar para 0 pavez engrinaldo,
onde os louros os mais bellos cingirdo a
fronte daquelles, que como Moysis con-
duzio a Canaan desejada as pidras sifa-
ras, que em um instante de raiva despe-
dacdo aguelle sobre cujos hombros pesa
o encargo difficil de uma missin onerosa,
e que em um momento de insania e vor-
tigem queimdo 08 mais pures incensos em
sen lonvor, ¢ a nos verdadeiros mysta-
gogos, que a Providencia em sua inexgo-
tavel sabedoria aprouve cnnumerar na
historia desses ardegos varées, que eomo
Moysés snccymbirdo antes de locopletar
sua missan, o deixardo de eternisar
sens nomes e de sustentar no curso de
tantos seculos uma pugna contra a mio
do tempo, cujo encargo destroidor nau-
fraga nas muralhas immarcessiveis desses
portentos, & anos sim gue o seculo vem
presentear o escalpello da analyse, 0 bro-
quel da fé e o gladio da fortaleza alim de
que, qnaes novos Sparlanos resistamos
intrepidamente as tiuphadias destragadas
da Persia ; portanlo se a missio sée hon-
rar aquelle que della se incumbe, nos se-
remos honrados pelas ovagdes de um se-
culo progressivo, pelos nossos eoevos que
nos cantarac e pelos vindouros que eter-
nisardo ; porém para obtef-se isto o que
é necessario ?

Maxors Awtosio Majom

(Continua.)

No Album de¢ men amigo o
Revm. A. . Toscanoe.

(Clerign. in minoribns,)
0 BACERLOTE.

Magestosa e sablimeé a carreira 4 (ue
vos dedivais.

0 sacordocio ¢ a mais sublime missao
que Dens pode confiar a0 homem.

Nio o admiraremos somente, como
confessor, dando consellos e demons-
trando ao penitente o qua ¢ o peceado e
por consoquencia, procurando excitar por
meio desuss palavras nma paixdo em con-
trario; isto &, procurando fazer germinar
em seu coragio a virtude.

Nio o admiraremos tambem jonto & ca-
beceira do enfermo, quando os medicos o
tem desenganado, e elle julgando-se de
todos os mortacs abandonado, volta-se ¢
ainda encontra nm enle quo dirije-lhe pa-
lavras cheias de consolacdo e de amor,
fazendo-lhe lembrar o nome gue deve pro-
nunciar a0 entregar o espirito 4 quem o
confiou, & esse nome é 0 de Jesus-Christo :
¢ esse ente que assim falla-lhe & tambem
um medico, nin que venha-lhe restituir a
saude corporal, massim a d'alma que ¢ a
mais precioss ; @ essg medico & o sacer-
dote: mas tudo isto fica muito aquem,
quanda eontemplames o sacerdoto no sa-
erifieio do Cordeiro Immacalado; quero
dizer no sagrado sacrifigio da missa, oh!
quanto ndo é sublime e digno de admira-
¢do vér o Archilecto Supremo, descer a
voz do fraco mortal 1 oh ! isso & por de-
mais soblime, & 50 0 pide dascrever um
genio como o ds Chateaubriand. Em-
quatito a mim ndo me ¢ dado taes cousas
descrever porque a minha voz ¢ por de-
mais rude para isso, somenta minh’alma
parecendo querer desprender-se do invo-
Iucro em que acha-se: em extasis admira
esse poder, intelligencia e amor illimi-
tado, a que os philosophos chamao o
ser ; @ quando desce dessas Céthereas re-
gines As quaes elevou-se na contemplagio
do hello, encontra naterra, 0s ministros
dessa religido revellada pelo mesmo sere
entdo minh’alma nfo pode passar desa-
percebida por tantas impressoes; e de

meus labios sclta-se um grilo de alegria
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oh | sacerdade ! guio sublime ¢ 8 taa mis-
gdid |
Rio 3 de Guloheo de 1863.
Avranto Josgrnr Robnasues SENAGH.

Ancdecta

Ha poucas dias apapesen na mea do
Hospioio um hemem deceniemante vesti-
da, & apraximando-~se perlp de wim eutre,
perguntan.

0 senhior tem a bondade de me dizer

" jue nummero @ aquelle ?

E' numeo 86.

Sim jss0 vejo e, PORAM eu ProsuLs o
AueEn gue tem 6 8.

Endin ¢ 0 numeto 68, e se me guizer

compankar possp indiear-lho.

Nia, obrigade, estdo parp baler-me 3
horas, e ew lenho de embarear na esirada

de ferro com 0 vApor Pars ir-Mmass Ma
cacos. =

E eatio ?

POESIAS

Meserente.
&' Tlma. Sea, D. Josephina R. L. Pianga,

Conro teu, tambem soffee mea peilo,
Na descrenga, opprimido de 6ar-;
Como tu, en amei muito eede,

Tivg f¢, esperanga e amor.

}i sonhei mil venturas faceiras,
3 vivi de illusées, embablado !
Arrzston-me a belleza dum anje;
A soflver eu me vi eondemnado.

Caminhei desvaicado, gual lousco ;

Me sewitio de nopte—sans olhos —
Qual projesta-s'a sombea d'um eorpo,
Eu seguia pisandiem abrolhos.

Mas um dia fatal.... bem me lembro !
Para sempee de mim—s'asquecen—
Piedade, bradei-the, oh ! piedade.. ..
8¢ silencin, piaguem respondeu.

Aill gemi, e os eches veardo

Gom a bisa que es ares fenden }...
Al gemi...- por ella, ehamava,
Respondiio-me 08 echos—mprreu, !—

Gom'o ten tambem saffro men pejlo,
Na descranca opprimido de div;

Bo markytio, a palma vigesa

Voag com minkialma ao—Sanhor | —

Ria, 9 de Outubeo do 1863.

F. Leomanoo.

Amor.

Quando as estzalias Bo eéo
Manddo a terea alme fulger,
bonzalla, porgue eogitas 7
Ponzalla mais ndo reflietas
Em vords chamma d'amor.

Quando o sel brilhante eolhe
Ba fldr no ceio © matiz,

Bh ! virgem porgue eogitas ?
Benzalla nio mais reflietas
Sé, um dia mais feliz.

E’ porgue ten peito izento,
Desta chamma gue o devera,
Nunca leu egio palpila,

Nem nas faces 1o agita

Este pejp que me cora?

Nio intentos pois achar
Buteo pejf igual ao teu.
Pais um din se idolatra,

E a indiel, perjura, ingrata,
D4 um fel gue ndo bebeu.

E ta pobre e enganada
Teras wm soffrer profondo.
Muito prantp verteris

E nemum pio acharvds M.
Ercante por esse munda.

Verds teu pailp Ferido
Pelo fel da ingratidie
It na tamba, fenseer,
E sem elle t'etfereser,
A sua mircada méao.

Nunea sentists 80 PEilg

A chamma em (qye me inflammo ?
Nem a neitinha em segredo

Veio uma voz dizer-te a médo

— Donzella, ente amo?

i amei, ji fui trabide

Tive n'alma um sdo fervor,
E o anjn voou serenn,
Bando em saudads o veneno
Em paga de tanto amer,

S&, pois como a berboleta
Pausamilo de fdr em fldr,

Mal haja a hara em gque agite,
Eqne ten peito palpite

Por voris chamma d'amor.

GanLos pr Gusmao.
Poesin recliada em Campos
no dia da sun estirea,

&' ARTHDR NAPOLE&O.

14" Minerea das artes a Deasa,

Dedicaste Lusitano eeragio;

Para mais gloria da gente portugneza
Fallava teu nome—Arthur Napolefo.

Ten nome ribomba qual um trovde,
Por villes, eidades, de grande genle,
Que gloria ser artista meu irmdo,

D musa mimosa de eagenho ardente.

Tremem as eordas do vesso piang,
E tocio veloses os dedos taus

A Giree Fuliga diz ¢ Luzitano |

80 ta me roubaste segredos meus.

Nimphas tio bellas eantando no pindo,
Trovas cantio de teus trovadores,
Apéllo brilhante, faceieo ou riade,

A ti allamia eom seus resplanderes,

Jast Connes PENEDA.

Aerestiico.
Aueiia,

=malia eu vi-to pela vez primeira
zinha alma ¢ vida entio cativasie;
mm elmo dia sorrindo faceira,
emindos teus olhos para mim deitaste,
—magem, abjo:! deixaste enlagade,
#0 meu teu nome, no peitp gravada.
A. M.
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RECITADA NA MISFA QUE 4

TR0 DE S. PEDRO DE ALCASTAR LD

CELEBEAN POR ALMA GENIO BMEILEHIG

1030 CAETANG DOS UxNTOH, Nj. 1{;#[::_& 0o
SBANTISSIMO SACHAMENTO. .

Hontem hoje el amanhd !... Hontem, a
eritica mordaz,; repugnante, desfarcaila e
mais que tado, a invejal... Hojea recon-
ciliagio, porque a invejs marcon sea li-
mile!... Amanhd; o reconhecimento do
bello, do genio, da gloria nacmﬂul do se-
culo!...

Eis a3 tres épocas pelas quaes passou
e vai passando o artista que acaba de
desapparécer do seio da hamanida.

Quando um genio deixa a terra
Tambem soffre & natureza.

Todo ¢ triste nesta hova 1

Traja grepe o templo sanfo'|
E vis:se’em tados os peitos
A saudade, a dér, o pranto!

Airt quemn ndo sente dos olhos
Uma lagrima verter !

Ai! quem o pazar ndo sente
Dé uma gloria se perder ?!

Estremeceu a inveja...
A calumnia vacillon. ..

E como p ra castigalas
Inda suu nome ficou I

Porém, 36 c'va m-::-rte derdo-lhe
0 lagar que méreeia !

Porque o talento, morto

A nmguam snmhra fazia.

Mas quema ? Quem dizer ousa,
Que Joao Caetano morren ?
Se sen nome aos brasileiros
0 Redemptor offereceu !

Aindo ! Nio ¢ morto o genio!
Somente vai'descangar!

Mas o deacan.;na de seculos
P'ra no futuro voltar.

Descanca, gloria do palco !
Descanta o fulnre & ten !

(r cadaver estina terra,
Mas o nome pio. morrey.

Gloria hoje conhecida,

' {iulr’nra muito negada ;
Mas obrilho semprs teve
E sempre foi invejada.

3. ARTISTAS: DO THEA=

Descanga, Jodo, deseanga | |

Ten talento adormecido fi g
Se ja ndo pertence a terra g
-Jimaisserd esquecido 1

Portugal, teve um — Camaes,
Em Roma houve um — Trajano,
E no fim de tantos secnlos

Teve o Brasil. Toao Caetano.

E. B. PiMENTEL.

(Artista do Athenéo Dramatico.)
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PALESTRA

Bravo Se. Jorge ahi. esta Vm. devo-
rando o men almoco.

Tu sahes que para en comer nio é pre-
cizo que me convides,e junto a isto a vou-
lade que tenho 'de cofner’..

Levou-te a deixar-mo  fazer crozes na
boca bons amigos 1! !

Emquanto en ¢omia tu dangavas, mas
vé ndo e enganes em dizer que le comi
todo o teu almogo, disse Alfredo pondo
sobre a mesa uma  grande empada, goe
alé entdo tivera occnlla.

Ah! isto sim senhor, agora vamos al-
mogar e dar um pouco 4 lingua, porque
esta estd secca ¢ lemos aqul comque a
molhar.

Lino Arehive Litterario a chronica
que fizeste da 8. P. Trinta ¢ Um: de Oo-
tubro, ¢ alguns socios gue comigo se
achavio no mesmo lugar affirmardo que
gseroveste sem ofiensa e com imparcia-
lidade.

Se tu me queres fazer companhia, ice-
mos 4 redacgio do Arehivo raa da Lam-
padoza n. 52, pois que tenho de levaristo
para ser transeriplo nesse bonito jornal.
0 que &? 86 vejo ahi uma poesia nesse
pequeno jornal,

Enganas-te,meu primo, porque isto no
¢ jornal, nem isto & poesia.

0 que éenlio?

Escuta, a imprensa foi instituida para
fazer desenvolver as letteas, illustrar os
homens, engrandecer a industria, re-
reanimar O commercio e espargie seus
raios da sabedoria e intelligencia; ella
que se ostenta como penddo daliberdade,

como orgao onde o povo acha o recreio,

a distracgdo, o desenvolvimento que nio
Possue, 4 sciencia que nio aprenden, 4

.|intelligencia que mdo lhe ensinardo, ea

iHustrada tivilisagdo que nio conhece :
agqui tudo & o contrario. Neste jornal nio
ha civilisagio porque o redactor ndo a
tendo para si, menos para a dar ao pa-
blico. Seiepcia 1... ndo a pide dar quem
nio tem conhecimento scientifico ; anai o
vés uma linguagem grosseirg, muita bana-
lilade, pouca civilidade o nenhum rac-
tiocinio; comfudo ¢ wm jurnul! porém
um joroal calimnioso, degradante, cojo
dono se vende com elle por preco Lo vil
g Tasteio, quanto elle e sua [olha valle.

Concordo com todo isso, mas estisa
tanto tempo a dar alingua e ndo vamos
enlio & redacgido; mas espera... tu dices-
le que ias i para transcreyeres essa poe-
sia, porém esse sugeito serd seu collegas
Bore

Oh ! ndo digas isso eu lhe farei vér que
um homem sem sentimentos e corropto,
nioddigno de semelhante honra, zlém
dissoeste alambasado de phrases, a que
sen antor di o nome de peesia, nio tem
ussignatura o fez muilo bem em ndo se
assignar, porque teve consciencia de viér
sel nome exposto d erilica s ao sarcasmo
da populaga, ¢ quando ouvisse sen nome
arguido ter-lhe-ia de subir o rubor 4s fa-
ces, 0 que saria enstoso para um poela!
am litterato, vm dramalurgo !

Como por exemplo d’Amelia, vendida
por causa de meia palges, ainda assim
seu nome en o conhego sem o pronun-
ciar, com tudo o qoero ir'immortalisar
indo pedir para transcrever isto para
memorar esse portenlo genio. *

Esti bom vamos, e em lempo Le darei
a deseripgdo que me pediste da recita da
Socigdade Recreio Artistico, para tu mi-
moseares o Archive Litterario com a tna
chronica.

Eu to eseutarel, disse Jorge pondo-se a
caminho ; eSpero que a tua narracao serd
salizfatoria.

Assim o espero.
4. AL

Explicacio do numere an-
tecedente.
A advinhagcdo ¢ : porco.

Typ. e Lit. Economiea, rud dos Laloeiros n, 34.



